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Pohjakartta: © Maanmittauslaitos

om fornminnen. Omradet far inte utgravas, éverhdljas, andras, skadas, borttagas eller
pa annat satt rubbas. For planer som beror eller ansluter till omradet ska utlatande
begéaras av museimyndigheten.

Siffran i anslutning till beteckningen hanvisar till listan nedan samt till
objektsnumreringen i den arkeologiska utredningen.

Objektets nummer Objektets namn Typ
1 Poikel Odlingsrose
2 Langmyran Akerstaket

Muu arkeologinen kohde, joka ei ole muinaismuistolain nojalla rauhoitettu kiintea
muinaisjaannds. Alueen kaivaminen, peittdminen, muuttaminen, vahingoittaminen,
poistaminen ja muu siihen kajoaminen kielletty. Aluetta koskevista tai siihen liittyvista
suunnitelmista on pyydettava museoviranomaisen lausunto.

Numero merkinnan yhteydessa viittaa allaolevaan listaan seka arkeologisen selvityksen
kohdenumerointiin.

Kohteen numero Kohdenimi Tyyppi
1 Poikel Viljelyréykkio
2 Langmyran Peltoaita
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